Aspecto

Inclina la lente de la camara hacia arriba para
acceder al botén RESET y a la ranura para tarjeta
microSD.

Botén RESET

» Mantener pulsado 5 segundos: restablece la
configuracion Wi-Fiy conserva el resto de ajustes.

« Mantener pulsado 10 segundos: restablece los
valores de fébrica.

Ranura para tarjeta microSD

Inserta una tarjeta
microSD (no incluida)
e inicializala en la app
MERCUSYS para la
grabacion local.

Para soporte técnico, la guiade W% =]

usuario, la garantia y mas

informacion, visita -E]

www.mercusys.com/support/
MERCUSYS hereby declares that the Pan/Tilt Home Security Wi-Fi camera is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
the Radio Equipment Regulations 2017,

The original UK Declaration of Conformity may be found at
https://www.mercusys.com/support/ukca/

+La altura de instalacion no debe superar los 2 metros.

» Mantén el dispositivo alejado del agua, el fuego, la humedad y los entornos calurosos.

* No utilices un cargador o cable USB dafiado para alimentar el dispositivo.

« No utilices cargadores distintos de los recomendados. Utiliza inicamente las fuentes de
alimentacion indicadas en las instrucciones de uso. Consulta el manual de usuario en la pagina
de soporte del producto.

«+ No utilices el dispositivo en lugares donde no estén permitidos los dispositivos inalambricos.

« El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

- Utiliza Gnicamente el adaptador de alimentacion suministrado por el fabricante en el embalaje
original de este producto: modelo [P090060-2C1], entrada [100-240V,50/60 Hz], salida [9 V, 0.6
Al Si tienes cualquier duda, no dudes en contactar con nosotros.

* Solo para uso en interiores.

* No desmontes, repares ni modifiques el producto.

« No utilices el producto si la carcasa esta rota. Riesgo de descarga eléctrica.

* No toques nunca el producto con las manos mojadas.

«No lo expongas a lluvia intensa ni a ningdn tipo de humedad.

= No lo coloques cerca de dispositivos de control automéatico, como alarmas de incendio. Las
ondas de radio emitidas por este producto pueden provocar un mal funcionamiento de dichos
dispositivos y causar un accidente.

* Respeta las restricciones de uso de productos inaldmbricos en depdsitos de combustible,
plantas quimicas o durante operaciones con explosivos.

« No utilices liquidos para limpiar el producto. Utiliza solo un pafio seco.

« No introduzcas nunca objetos metélicos en el producto. Si entra un objeto metélico, desconecta
elinterruptor automatico y contacta con un electricista autorizado.

« Este producto no estéa destinado a utilizarse en la prestacion de atenciéon médica. Consulta al
fabricante de cualquier dispositivo médico personal, como marcapasos o audifonos, para saber
si esta adecuadamente protegido frente a la energia de RF (radiofrecuencia) externa.

« No utilices este producto en centros sanitarios. Los hospitales y centros sanitarios pueden
utilizar equipos sensibles a la energia de RF externa

« No utilices este producto cerca del agua, por ejemplo, cerca de una bafiera, un lavabo, un
fregadero o una pila de lavar, en un sétano hiimedo o cerca de una piscina.

« Protege el producto del exceso de humo, polvo, altas temperaturas y vibraciones

* No expongas este producto a la luz solar directa.

+ No coloques objetos pesados sobre el producto.

« Sino vas a utilizar el producto durante un periodo prolongado, desenchufalo de la toma de
corriente.

* Este producto puede interferir con otros aparatos electrénicos, como televisores, radios,
ordenadores, teléfonos u otros dispositivos inalambricos.

« Temperatura de funcionamiento: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)

Lee y sigue la informacion de seguridad anterior al utilizar el dispositivo. No podemos garantizar

que no se produzcan accidentes o dafios derivados de un uso inadecuado del dispositivo. Usa

este producto con cuidado y bajo tu propia responsabilidad.

Por la presente, MERCUSYS declara que la cdmara Wi-Fi de seguridad para el hogar con

movimiento panoramico/inclinaciéon cumple los requisitos esenciales y otras

disposiciones pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)

2015/863. La declaracion UE de conformidad original puede encontrarse en

https://www.mercusys.com/ce
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Guia de inicio rapido
Camara Wi-Fi de seguridad para

el hogar con movimiento
panoramico/inclinacién

Informacién del adaptador de corriente

« Entrada del adaptador: 100-240 V, 50/60 Hz

« Salida del adaptador: 9 V, 0.6 A (corriente continua)
* Modelos de Adaptador: P090060-2C1

7100003793 REV1.0.0
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*Las imagenes pueden diferir del producto real.



DESCARGA LA APP

Descarga la app MERCUSYS E E—E
desde App Store o Google
Play e inicia sesion. E

GETToN
} > Google Play Escanea para descargar

, on the
[ App Store

ENCIENDE LA CAMARA
Conectalacédmaraala
corriente y espera a que el LED
parpadee en rojo y verde.

CONFIGURA

Pulsa 4, selecciona Afiadir
cémaray elige tu modelo en la
app. Sigue las instrucciones
de la app para completar la
configuracion.

Indicaciones del LED

Rojo fijo

Iniciando

Rojo y verde intermitente

Lista para configurar

Rojo intermitente lento

Conectando a la red Wi-Fi

Ambar fijo

Conectada a la red Wi-Fi

Verde fijo

Conectada a la nube

Rojo intermitente rapido

Verde intermitente répido

Kit de montaje

Restableciendo la camara

Actualizando la camara

]

Tornillos
de montaje

Plantilla adhesiva ﬂﬂ

de montaje

Cémara

Tacos
de montaje

Instrucciones de montaje

1. Marca la posicion ®=6mm (15/64 in)
Pega la plantilla adhesiva en el
lugar de montaje elegido.
Taladra dos agujeros para los
tornillos siguiendo la plantilla.

2. Fija los tornillos

Introduce los dos tacos en los
agujerosy, a continuacion,
enrosca los tornillos en los tacos.
Nota: para fijar la cdmara de forma
segura, deja la misma separacion

(2 mm < A <3 mm) entre cada taco

y su tornillo.
s
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3. Fija la camara

Cuelga la camara de forma segura
en los dos tornillos. Comprueba
que queda bien sujeta. Sino es
asf, ajusta la distancia entre los
tacos y los tornillos hasta que
quede estable.






